SMC

Networks

Bhstallation Guide

SMCGS501/SMCGS801

EZ Switch™
5/8 port Gigabit Ethernet switches

English : Quick Installation Guide

Deutsch: Installationskurzanleitung
Espafiol : Guia de Instalacion Rapida
Francais : Guide d'installation rapide

Portugués: Guia de Instalacdo Répida
Italiano : Guida Rapida all'Installazione
Svenska : Snabbinstallationsguide
Nederlands : Beknopte installatiehandleiding
Polski : Skrécona Instrukcja Instalacji
Cestina: Rychly pravodce instalaci
Magyar : Gyors telepitési utmutaté
fEARZ . REREFH

FREP . REREFM

e aflauuninnsindeninsal
gh=of: itk E & X oL A

ol cwill Qs 1 e

C

SMCGS501/SMCGS801

1) Unpack the switch and confirm the box contents

are all included. It s recommended to attach the
rubber feet.

2) Choose an appropriate location for the switch and

connect the required device using appropriate
cables. Use SMC Networks gigabit network card
for best performance.

3) Apply power to the switch using the included

power adapter and check that the appropriate
Power and Port LEDs are lit. Input power
requirements: SMCGS501(5V/1A),SMCGS801(5V/1A)

1) Packen Sie den Switch aus und Uberpriifen Sie, ob

der Packungsinhalt vollstandig ist. Wir empfehlen
Ihnen, die Gummifiife anzubringen.

2) Wahlen Sie einen geeigneten Platz fir den Switch

und schliessen Sie das Gerat mit den passenden
Kabeln an. Verwenden Sie Gigabit Netzwerkkarten
von SMC Networks, um beste Leistung zu erzielen.

3) Schalten Sie den Strom an, indem Sie den

beiliegenden Stromstecker verwenden und
Uberprifen Sie, ob die richtigen Strom- und
Port- LEDs beleuchtet sind. Erforderliche
Eingangsleistung: SMCGS501(5V/1A),SMCGS801
(5V/MA)

1) Extraiga el switch y compruebe que la caja

contiene todo. Se recomienda usar las patas de
goma incluidas.

2) Seleccione un lugar apropiado para el switch y

conecte los cables. Se recomienda usar tarjetas
Gigabit de SMC Networks.

3) Enchufelo a la corriente usando los adaptadores

incluidos y asegurese que los Leds luminosos se
encienden. Energia requerida: SMCGS501(5V/1A),
SMCGS801(5V/1A)

1) Ouvrir le paquet et vérifier que tous les éléments

sont compris dans la boite. Il est recommandé de
mettre les pieds adhésifs.

2) Choisir un emplacement approprié pour le switch

et connecter le materiel en utilisant les cables
appropriés. Utiliser les cartes réseaux Gigabit SMC
Networks pour de meilleures performances.

3) Alimenter le switch en utilisant I'adaptateur

d'alimentation inclus et verifier que le LED
d'alimentation est bien allumé. Alimentations
requises: SMCGS501(5V/1A), SMCGS801(5V/1A)

1) Desembale o switch e confirme o contetdo da
embalagem. Recomendamos a colocagao das
proteccdes de borracha na base do equipamento.

2)Escolha um local apropriado para a colocacdo do
switch e estabeleca as conex&es usando os cabos
apropriados. Utilize placas de rede gigabit SMC
Networks para obter o melhor desempenho.

3)Ligue o switch a corrente usando o adaptador de
corrente fornecido. Verifique se o LED de Power
estd aceso, assim como os LED's das Portas
conectadas. Requisitos de alimentacdo:
SMCGS501(5V/1A), SMCGS801(5V/1A)

Italiano

1) Apri la confezione e controlla che tutto il
materiale sia incluso. Raccomandiamo di applicare
i gommini antiscivolo.

2)Scegli un posizionmento apropriato per lo switch e
conettilo utilizzando il cavo appropriato. Usa SMC
Networks gigabit network cards per migliori
performance.

3)Allaccia lo switch all'alimentazione utilizzando
I'alimentatore inclusoe controlla che la spia di
alimentazione sia accesa. Requisiti alimentazione:
SMCGS501(5V/1A), SMCGS801(5V/1A)

1) Packa upp switchen och kontrollera att allt finns
med i férpackningen. Vi rekommenderar att du
satter fast gummitassarna.

2)Valj en 1amplig placering for switchen och anslut
onskad enhet med lampliga kablar. Anvand SMC
Networks gigabit-natverkskort for basta
prestanda.

3)Koppla pa strémmen till switchen med hjélp av den
inkluderade natadaptern, och kontrollera att ratt
lysdioder fér stromforsérjning och portar lyser.
Stromforsorjningskrav: SMCGS501(5V/1A),
SMCGS801(5V/1A)

Nederlands

1) Open de doos, haal het product uit de verpakking
en controleer de inhoud. Plaats de rubberen
voetjes voor een goede ventilatie van het product.

2)Plaats het product op een stabiele ondergrond en
gebruik voor elk der poorten een Ethernet
netwerkkabel. Maak eventueel gebruik van SMC
10/100/1000 Mbps netwerkkaarten voor een
optimale werking.

3)Gebruik de meegeleverde voedingsadapter,
SMCGS501(5V/1A), SMCGS801(5V/1A), om het
product te voorzien van stroom en controleer
daarna of de Power en Port lampjes beginnen te
branden.

1) Rozpakuj przetacznik i sprawdz czy opakowanie
zawiera wszystkie element. Rekomendujemy
przyklejenie gumowych podktadek.

2) Wybierz odpowiednie miejsce dla przetacznika i
podtacz urzadzenie uzywajac odpowiednich kabli.
Uzyj kart gigabitowych SMC Networks aby uzyskac
najwyzsza wydajnosc.

3) Podtacz przetacznik do pradu, uzywajac do tego
zataczonego zasilacza i sprawdz czy zapality sie
diody LED (Power i Port). Wymagania zasilania
urzadzenia: SMCGS501(5V/1A), SMCGS801(5V/1A)

Cestina
1) Rozbalte switch a ujistéte se, Ze baleni obsahuje

vSechny sou¢dsti. Doporu¢ujeme pfilepit gumové
noZzi¢ky.

2) Vyberte pro switch vhodné umisténi a zapojte
pozadovana zafizeni pomoci ethernetovych
kabeld. Pro optimalni vykon pouzivejte gigabitové
karty SMC Networks.

3) Zapojte switch do napajeni pomoci pfilozeného
adaptéru a zkontrolujte zda sviti dioda Power a
piislusné porty. Pozadavky na napdjent:
SMCGS501(5V/1A), SMCGS801(5V/1A)

1) Csomagolja ki a berendezést a dobozzabdl és
ellenérizze hogy meg e van minden ami sziikséges.

2) Helyezze a switch berendezését a helyére és
csatlakozassa a hozzavalé kdbelekkel. Hasznalya a
SMC gigabit halézati kartyat a legjobb teljesitmény
eléréséhez.

3) Csatlakoztassa a berendezését adapter
segitségével a fali aram csatlakozéba vagy az
elosztéba. Ellenérizze hogy vildgit e a Port LED
diéda és a Halézati POWER LED didda.
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SMCGS801(5V/1A)
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English
TECHNICAL SUPPORT

Please visit our websites for other country
support: www.smc.com

From South America

5 . Brasil
Driver updates: Email: suporte.br@smec.com
www.smc.com—Support—Downloads
Argentina

European office:

C/Fructués Gelabert 6-8, 2°, 23
Edificio Conata Il

08970 Sant Joan Despi
Barcelona - SPAIN

Alicia Moreau de Justo 2050 - 2P Of 215 -(1107)
Buenos Aires - Argentina

Telefono: 0810-3450 SMC (762)

Email: soporte.tecnico@smc.com

Other South American Countries

(Paises de Sudamerica)

For additional contact information: Email: soporte.tecnico@smc.com

www.smc.com—Support—by email
Molel Number: SMCGS501/ SMCGS801

Information furnished by SMC Networks, Inc. (SMC) is believed to be accurate and reliable.
However, no responsibility is assumed by SMC for its use, nor for any infringements of patents
or other rights of third parties, which may result from its use. No license is granted by
implication or otherwise under any patent or patent rights of SMC. SMC reserves the right to
change specifications at any time without notice.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. All rights reserved. SMC is a registered trademark;
EZ Switch™ and Barricade™ are trademarks of SMC Networks, Inc. Other product and company
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

Deutsch
TECHNISCHER SUPPORT

Treiberaktualisierungen:
Bitte wahlen Sie unter
www.smc.com—Support—Downloads

Unsere Ansprechpartner sind unter
http://www.smc.com aufgefiihrt.

Model: SMCGS501/ SMCGS801

Die von SMC Networks, Inc. (SMC) bereitgestellten Informationen sind nach bestem Wissen und
Gewissen richtig und zuverldssig. SMC ibernimmt jedoch keine Garantie fiir deren Verwendung
und auch nicht fiir Verletzungen von Patenten oder anderer Rechte Dritter, die aus ihrer
Verwendung entstehen kdnnen. Im Rahmen von Patenten oder Patentrechten von SMC wird
keine Lizenz gewdhrt, weder stillschweigend noch auf andere Art. SMC behélt sich vor, die
Technischen Daten jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alle Rechte vorbehalten. SMC ist ein eingetragenes
Warenzeichen, EZ Switch™ and Barricade™ sind eingetragene Warenzeichen von SMC
Networks, Inc. Andere Produkt - oder Firmennamen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber.

Espanol
ASISTENCIA TECNICA

Actualizacion de controladores:

Los teléfonos los puede encontrar en
En www.smc.com—Support—Downloads

http://www.smc.com

Modelo: SMCGS501/ SMCGS801

La informacién proporcionada por SMC Networks, Inc. (SMC) se presume precisa y fiable. Sin
embargo, SMC no asume ninguna responsabilidad por su utilizacién, ni por el incumplimiento
de patentes u otros derechos de terceros que pueda resultar de su utilizacién. No se otorga
ninguna licencia, ya sea implicita u otra, para ninguna patente o derechos de patente de SMC.
SMC se reserva el derecho a cambiar las especificaciones en cualquier momento sin previo
aviso.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Reservados todos los derechos. SMC es una marca
comercial registrada; EZ Switch™ and Barricade™ son marcas comerciales de SMC Networks,
Inc. Los demds nombres de producto y compaiiias son marcas comerciales o registradas de sus
respectivos propietarios.

Frangais
COORDONNEES ASSISTANCE TECHNIQUE
Vous trouverez les coordonnées de vos

interlocuteurs par pays sur
http://www.smc.com

Mises a jour des drivers:
Rendez-vous sur
www.smc.com—Support—Downloads

Référence produit: SMCGS501/ SMCGS801

Les informations fournies par SMC Networks, Inc. (SMC) sont réputées &tre précises et fiables.
La société SMC décline toutefois toute responsabilité quant a leur utilisation, et aux éventuelles
contrefagons de brevets et d'autres droits de tierces parties qui pourraient en résulter. Le
présent document ne constitue en aucun cas une concession de licence pour les technologies
brevetées détenues ou exploitées par SMC. SMC se réserve le droit de modifier ces informations
a tout moment sans préavis.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Tous droits réservés. SMC est une marque déposée et
EZ Switch™ and Barricade™ sont marque de SMC Networks, Inc. Les autres noms de produits et
de sociétés mentionnés dans ce document sont des marques, déposées ou non, de leurs
propriétaires respectifs.

Portugués
PARA SUPORTE TECNICO, LIGUE

Actualiza¢des de controladores:
Aceda a sec¢do SUPPORT em
www.smc.com—Support—Downloads

Os dados de contacto encontram-se no site
http://www.smc.com

Ndmero de Modelo: SMCGS501/ SMCGS801

As informacdes fornecidas pela SMC Networks, Inc. (SMC) sdo consideradas precisas e fidveis.
Contudo, a SMS ndo assume qualquer responsabilidade pela sua utiliza ¢do nem por quaisquer
usurpacdes de patentes ou outros direitos de terceiros, que possam resultar da respectiva
utilizacdo. Ndo é concedida qualquer licenga por implicacdo, ou de nenhuma outra forma, ao
abrigo de qualquer patente ou de direitos sobre patentes da SMC. A SMC reserva-se o direito de
alterar as especificacdes em qualquer altura, sem aviso prévio.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Todos os direitos reservados. SMC é uma marca registada
e EZ Switch™ and Barricade™ sdo marcas registadas da SMC Networks, Inc. Os nomes de outros
produtos e empresas sdo marcas comerciais ou marcas registadas dos respectivos proprietarios.

Italiano |
PARA SUPORTE TECNICO, LIGUE

Aggiornamento Drivers:
www.smc.com—Support—Downloads

Supporto tecnico al sito
http://www.smc.com

Numero del modelo: SMCGS501/ SMCGS801

Le informazioni fornite da SMC sono da considerarsi attendibili ed accurate. Tutta via, SMC declina
ogni responsabilita relativa ad utilizzo improprio delle informazioni e/o a violazione di brevetti e diritti
di terze parti che possa risultare da questo utilizzo. Questo documento non costituisce in nessun caso
una concessione di licenza per la tecnologia brevettata o di proprieta di SMC. SMC si riserva la
possibilita di modificare le specifiche tecniche in ogni momento e senza preavviso.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Tutti i diritti riservati. SMC & un marchio registrato.
EZ Switch™ and Barricade™ sono marchi registrati di proprieta di SMC Networks, Inc. Prodotti o
marchi registrati di terze parti sono da ritenersi dei rispettivi proprietari.

Svenska
FOR TEKNISK SUPPORT, RING:

Uppdatering av drivrutiner:
Besdk SUPPORT-sektionen pa
www.smc.com—Support—Downloads

Kontaktupplysningar finns p&
http://www.smc.com

Modellnummer: SMCGS501/ SMCGS801

Information tillhandah&llen av SMC Networks, Inc. (SMC) antas vara korrekt och palitlig. SMC atar
sig dock inget ansvar for hur informationen anvéands, och heller inte for tredje parts brott mot
patent eller andra rattigheter, som kan uppst& genom anvéndningen. Ingen licens beviljas varken
underférstétt eller pa annat sitt under nagra som helst patent eller patentrétter som SMC besitter.
SMC férbehaller sig ratten att &ndra specifikationer ndr som helst utan féregdende varsel.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alla réttigheter férbehallna. SMC &r ett registrerat
varumarke; och EZ Switch™ and Barricade™ &r varumarken for SMC Networks, Inc. Andra produkt
och féretagsnamn &r varumarken eller registrerade varumaérken for respektive dgare.

Nederlands
VOOR TECHNISCHE ONDERSTEUNING BELT U

Updates van stuurprogramma's:
Ga naar de sectie [SUPPORT] (ONDERSTEUNING) op
www.smc.com—Support—Downloads

Contactgegevens zijn te
vinden op http://www.smc.com

Typenummer: SMCGS501/ SMCGS801

De informatie die door SMC Networks, Inc. (SMC) wordt verstrekt, is voorzover wij weten
nauwkeurig en betrouwbaar. SMC accepteert echter geen enkele verantwoordelijkheid voor het
gebruik hiervan of voor eventuele inbreuken op octrooien of andere rechten van derden, die het
gevolg kunnen zijn van het ge bruik van deze informatie. Erworden geen impliciete of expliciete
rechten toegekend op basis van enig octrooi of octrooirecht van SMC. SMC behoudt zich het
recht voor de specificaties op elk gewenst tijdstip zonder kennisgeving aan te passen.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alle rechten voorbehouden. SMC is een gedeponeerd
handelsmerk en EZ Switch™ and Barricade™ zijn handelsmerken van SMC Networks, Inc.
Andere product-en bedrijfsnamen zijn handelsmerken of gedponeerde handelsmerken van hun
respectievelijke houders.

Polski
WSPARCIE TECHNICZNE

Aktualizacja sterownikow:
www.smc.com—Support—Downloads

Szczeg6ty kontaktéw mozna
znalez¢ na http://www.smc.com

Jesdli szukasz dalszych informacji o kontaktach, Numer Modelu: SMCGS501/ SMCGS801
prosze odwiedzi¢ http://www.smc.com

Informacje dostarczane przez SMC Networks, Inc. (SMC) sg uznawane za doktadne i wiarygodne.
Jednakze SMC nie ponosi odpowiedzialno$ci za ich wykorzystanie, ani za jakiekolwiek naruszenia
praw patentowych lub innych praw stron trzecich. Nie przyznaje si¢ domniemanej lub innej licencji
wynikajacej z patentéw lub praw patentowych SMC. SMC zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji w dowolnym momencie bez uprzedzenia.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Wszelkie prawa zastrzezone. SMC jest zarejestrowanym
znakiem handlowym, a EZ Switch™ and Barricade™ sg znakami handlowymi SMC Networks, Inc. Inne
nazwy produktéw i firm sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi ich
wiascicieli.

Cestina
TECHNICKA PODPORA

Aktualizace ovladaci:
www.smc.com—Support—Downloads

Kontaktni Gdaje Ize najit na
http://www.smc.com

Pokud hledéte dal$i kontaktni informace, Modelové ¢islo: SMCGS501/ SMCGS801
navstivte: http://www.smc.com

Informace publikované SMC Networks, Inc. (SMC), jsou povazovany za pfesné a spolehlivé. SMC vSak
nepiejimd zadnou zodpovédnost za jejich pouziti, ani za dotéeni patentt a jinych prav, které mohou
vyplynout z jejich pouziti. SMC si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit specifikace vyrobku bez
predchoziho oznameni.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. VSechna prava vyhrazena. SMC je registrovanou znackou,
EZ Switch™ and Barricade™ jsou obchodnimi zndmkami SMC Networks, Inc. Ostatni ndzvy produktu
a spolecnosti jsou obchodnimi zndmkami nebo registrovanymi znackami jejich opravnénych
vlastniku.

Magyar
TERMEKTAMOGATO CENTER

Kontakt informaciék az aldbi oldalon
taldlhatok: http://www.smc.com

Drajver letoltékozpont:
www.smc.com—Support—Downloads
Részleteseb informaciok az alabi oldalon Model Szdm: SMCGS501/ SMCGS801
taldlhatok: http://www.smc.com

A technikai adatokat az SMC Networks, Inc. (SMC) tovabitja. Az adatok hitelessége biztositott. Az
SMC nem felelés az adatok més csoporttermékeknél felhasznalatanal és ebbél kivonulandé
kdvetkezményekért sem. Az SMC Inc.-nek joga van az adatok és a specifokaciék médositdsara
figyelmeztetés nélkul.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Szerzéi jog védelme alatt all. Az SMC regisztrélt markanév;
EZ Switch™ and Barricade™ az SMC Networks, Inc tarsasdgra regisztralt markanevek. Ugyantgy
ahogy méas termékekhez és tarsasagokhoz tartozé regisztralt markanevek.
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English
TECHNICAL SUPPORT

Please visit our websites for other country
support: www.smc.com

From South America

. Brasil
Driver updates: Email: suporte.br@smc.com
www.smc.com—Support—Downloads
Argentina

European office:

C/Fructués Gelabert 6-8, 2°, 23
Edificio Conata Il

08970 Sant Joan Despi
Barcelona - SPAIN

Alicia Moreau de Justo 2050 - 2P Of 215 -(1107)
Buenos Aires - Argentina

Telefono: 0810-3450 SMC (762)

Email: soporte.tecnico@smc.com

Other South American Countries

(Paises de Sudamerica)

For additional contact information: Email: soporte.tecnico@smc.com

www.smc.com—Support—by email
Molel Number: SMCGS501/ SMCGS801

Information furnished by SMC Networks, Inc. (SMC) is believed to be accurate and reliable.
However, no responsibility is assumed by SMC for its use, nor for any infringements of patents
or other rights of third parties, which may result from its use. No license is granted by
implication or otherwise under any patent or patent rights of SMC. SMC reserves the right to
change specifications at any time without notice.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. All rights reserved. SMC is a registered trademark;
EZ Switch™ and Barricade™ are trademarks of SMC Networks, Inc. Other product and company
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

Deutsch
TECHNISCHER SUPPORT
Treiberaktualisierungen:

Bitte wéhlen Sie unter
www.smc.com—Support—Downloads

Unsere Ansprechpartner sind unter
http://www.smc.com aufgefiihrt.

Model: SMCGS501/ SMCGS801

Die von SMC Networks, Inc. (SMC) bereitgestellten Informationen sind nach bestem Wissen und
Gewissen richtig und zuverldssig. SMC libernimmt jedoch keine Garantie fiir deren Verwendung
und auch nicht fiir Verletzungen von Patenten oder anderer Rechte Dritter, die aus ihrer
Verwendung entstehen kénnen. Im Rahmen von Patenten oder Patentrechten von SMC wird
keine Lizenz gewdhrt, weder stillschweigend noch auf andere Art. SMC behélt sich vor, die
Technischen Daten jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alle Rechte vorbehalten. SMC ist ein eingetragenes
Warenzeichen, EZ Switch™ and Barricade™ sind eingetragene Warenzeichen von SMC
Networks, Inc. Andere Produkt - oder Firmennamen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber.

Espafiol
ASISTENCIA TECNICA

Actualizacion de controladores:

Los teléfonos los puede encontrar en
En www.smc.com—Support—Downloads

http://www.smc.com

Modelo: SMCGS501/ SMCGS801

La informacién proporcionada por SMC Networks, Inc. (SMC) se presume precisa y fiable. Sin
embargo, SMC no asume ninguna responsabilidad por su utilizacién, ni por el incumplimiento
de patentes u otros derechos de terceros que pueda resultar de su utilizacién. No se otorga
ninguna licencia, ya sea implicita u otra, para ninguna patente o derechos de patente de SMC.
SMC se reserva el derecho a cambiar las especificaciones en cualquier momento sin previo
aviso.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Reservados todos los derechos. SMC es una marca
comercial registrada; EZ Switch™ and Barricade™ son marcas comerciales de SMC Networks,
Inc. Los demds nombres de producto y compaiiias son marcas comerciales o registradas de sus
respectivos propietarios.

Francais
COORDONNEES ASSISTANCE TECHNIQUE
Vous trouverez les coordonnées de vos

interlocuteurs par pays sur
http://www.smc.com

Mises a jour des drivers:
Rendez-vous sur
www.smc.com—Support—Downloads

Référence produit: SMCGS501/ SMCGS801

Les informations fournies par SMC Networks, Inc. (SMC) sont réputées étre précises et fiables.
La société SMC décline toutefois toute responsabilité quant a leur utilisation, et aux éventuelles
contrefagons de brevets et d'autres droits de tierces parties qui pourraient en résulter. Le
présent document ne constitue en aucun cas une concession de licence pour les technologies
brevetées détenues ou exploitées par SMC. SMC se réserve le droit de modifier ces informations
a tout moment sans préavis.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Tous droits réservés. SMC est une marque déposée et
EZ Switch™ and Barricade™ sont marque de SMC Networks, Inc. Les autres noms de produits et
de sociétés mentionnés dans ce document sont des marques, déposées ou non, de leurs
propriétaires respectifs.

Portugués
PARA SUPORTE TECNICO, LIGUE

Actualizacdes de controladores:
Aceda a sec¢do SUPPORT em
www.smc.com—Support—Downloads

Os dados de contacto encontram-se no site
http://www.smc.com

Numero de Modelo: SMCGS501/ SMCGS801

As informacdes fornecidas pela SMC Networks, Inc. (SMC) sdo consideradas precisas e fidveis.
Contudo, a SMS ndo assume qualquer responsabilidade pela sua utiliza ¢do nem por quaisquer
usurpacdes de patentes ou outros direitos de terceiros, que possam resultar da respectiva
utilizacdo. Ndo é concedida qualquer licenca por implicacdo, ou de nenhuma outra forma, ao
abrigo de qualquer patente ou de direitos sobre patentes da SMC. A SMC reserva-se o direito de
alterar as especificacdes em qualquer altura, sem aviso prévio.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Todos os direitos reservados. SMC é uma marca registada
e EZ Switch™ and Barricade™ sdo marcas registadas da SMC Networks, Inc. Os nomes de outros
produtos e empresas sdo marcas comerciais ou marcas registadas dos respectivos proprietarios.

Italiano .
PARA SUPORTE TECNICO, LIGUE

Aggiornamento Drivers:
www.smc.com—Support—Downloads

Supporto tecnico al sito
http://www.smc.com

Numero del modelo: SMCGS501/ SMCGS801

Le informazioni fornite da SMC sono da considerarsi attendibili ed accurate. Tutta via, SMC declina
ogni responsabilita relativa ad utilizzo improprio delle informazioni e/o a violazione di brevetti e diritti
di terze parti che possa risultare da questo utilizzo. Questo documento non costituisce in nessun caso
una concessione di licenza per la tecnologia brevettata o di proprieta di SMC. SMC si riserva la
possibilita di modificare le specifiche tecniche in ogni momento e senza preavviso.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Tutti i diritti riservati. SMC & un marchio registrato.
EZ Switch™ and Barricade™ sono marchi registrati di proprieta di SMC Networks, Inc. Prodotti o
marchi registrati di terze parti sono da ritenersi dei rispettivi proprietari.

Svenska
FOR TEKNISK SUPPORT, RING:

Uppdatering av drivrutiner:
Besék SUPPORT-sektionen pa
www.smc.com—Support—Downloads

Kontaktupplysningar finns pa
http://www.smc.com

Modellnummer: SMCGS501/ SMCGS801

Information tillhandahé&llen av SMC Networks, Inc. (SMC) antas vara korrekt och palitlig. SMC atar
sig dock inget ansvar for hur informationen anvénds, och heller inte for tredje parts brott mot
patent eller andra rattigheter, som kan uppsta genom anvéndningen. Ingen licens beviljas varken
underférstatt eller p& annat satt under nagra som helst patent eller patentrétter som SMC besitter.
SMC férbehaller sig ratten att &ndra specifikationer ndr som helst utan féregdende varsel.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alla rattigheter férbehallna. SMC &r ett registrerat
varumarke; och EZ Switch™ and Barricade™ &r varumarken fér SMC Networks, Inc. Andra produkt
och féretagsnamn &r varumadrken eller registrerade varumadrken for respektive dgare.

Nederlands
VOOR TECHNISCHE ONDERSTEUNING BELT U

Updates van stuurprogramma's:
Ga naar de sectie [SUPPORT] (ONDERSTEUNING) op
www.smc.com—Support—Downloads

Contactgegevens zijn te
vinden op http://www.smc.com

Typenummer: SMCGS501/ SMCGS801

De informatie die door SMC Networks, Inc. (SMC) wordt verstrekt, is voorzover wij weten
nauwkeurig en betrouwbaar. SMC accepteert echter geen enkele verantwoordelijkheid voor het
gebruik hiervan of voor eventuele inbreuken op octrooien of andere rechten van derden, die het
gevolg kunnen zijn van het ge bruik van deze informatie. Erworden geen impliciete of expliciete
rechten toegekend op basis van enig octrooi of octrooirecht van SMC. SMC behoudt zich het
recht voor de specificaties op elk gewenst tijdstip zonder kennisgeving aan te passen.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alle rechten voorbehouden. SMC is een gedeponeerd
handelsmerk en EZ Switch™ and Barricade™ zijn handelsmerken van SMC Networks, Inc.
Andere product-en bedrijfsnamen zijn handelsmerken of gedponeerde handelsmerken van hun
respectievelijke houders.

Polski
WSPARCIE TECHNICZNE

Szczegoty kontaktéw mozna
znalez¢é na http://www.smc.com

Aktualizacja sterownikéw:
www.smc.com—Support—Downloads

Jesli szukasz dalszych informacji o kontaktach, Numer Modelu: SMCGS501/ SMCGS801
prosze odwiedzi¢ http://www.smc.com

Informacje dostarczane przez SMC Networks, Inc. (SMC) sg uznawane za doktadne i wiarygodne.
Jednakze SMC nie ponosi odpowiedzialno$ci za ich wykorzystanie, ani za jakiekolwiek naruszenia
praw patentowych lub innych praw stron trzecich. Nie przyznaje si¢ domniemanej lub innej licencji
wynikajacej z patentéw lub praw patentowych SMC. SMC zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji w dowolnym momencie bez uprzedzenia.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Wszelkie prawa zastrzezone. SMC jest zarejestrowanym
znakiem handlowym, a EZ Switch™ and Barricade™ sg znakami handlowymi SMC Networks, Inc. Inne
nazwy produktéw i firm sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi ich
wiascicieli.

Cestina
TECHNICKA PODPORA

Aktualizace ovladaci:
www.smc.com—Support—Downloads

Kontaktni Gdaje Ize najit na
http://www.smc.com

Pokud hledéte dalsi kontaktni informace, Modelové ¢islo: SMCGS501/ SMCGS801
navstivte: http://www.smc.com

Informace publikované SMC Networks, Inc. (SMC), jsou povazovany za piesné a spolehlivé. SMC vSak
nepiejima zddnou zodpovédnost za jejich pouziti, ani za dotceni patentl a jinych prdv, které mohou
vyplynout z jejich pouziti. SMC si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit specifikace vyrobku bez
pfedchoziho oznameni.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. VSechna prava vyhrazena. SMC je registrovanou znackou,
EZ Switch™ and Barricade™ jsou obchodnimi znamkami SMC Networks, Inc. Ostatni ndzvy produktu
a spolecnosti jsou obchodnimi zndmkami nebo registrovanymi znackami jejich oprdvnénych
vlastnikd.

Magyar
TERMEKTAMOGATO CENTER

Kontakt informéaciék az alébi oldalon
taldlhatok: http://www.smc.com

Drajver letoltékdzpont:
www.smc.com—Support—Downloads
Részleteseb informacidk az aldbi oldalon Model Szdm: SMCGS501/ SMCGS801
taldlhatok: http://www.smc.com

A technikai adatokat az SMC Networks, Inc. (SMC) tovabitja. Az adatok hitelessége biztositott. Az
SMC nem felel6s az adatok mds csoporttermékeknél felhasznalatanal és ebbdél kivonulandé
kovetkezményekért sem. Az SMC Inc.-nek joga van az adatok és a specifokaciok médositasara
figyelmeztetés nélkil.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Szerzéi jog védelme alatt all. Az SMC regisztralt markanév;
EZ Switch™ and Barricade™ az SMC Networks, Inc tarsasagra regisztralt markanevek. Ugyanugy
ahogy mdés termékekhez és tarsasdgokhoz tartozé regisztralt markanevek.
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